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HIRDETESEK :

Keérdiem

Lapunk els6 és masodik szama tébb czimre megkuildetvén, tisztelet-
tel kérjik a t. czimeket, miszerint azon esetre, ha el6fizet6ink sordba lépni
nem szandékoznak, sziveskedjenek a bekild6tt szamokat visszakuldeni. A lap
kidllitasanak szerfolott koltséges természeténél fogva, azt csak Kkorlatolt
szammal adjuk ki s igy kénnyen beéllhat azon veszteség, hogy a lap mél-
tatlan visszatartasaval, Ujabban jelentkez§ el6fizet§inknek nem vagyunk képesek
eleget tenni, mint az az els§ évfolyammal csakugyan meg is tortént. L
kérelmink szives méltatasdért esd: h NxerkmiONéK.

hj.;*
Ki volna haj- r+ Kdszonetnyilvanitas.

land6 nekem a 3 Mindazon t czimeknek, kik

’ 4 kérésiink folytan szivesek tobb

ROZSA UJSAG rézsakedveld diniét velink ko-
z0Ini, itt nyilvanos kdszonetiin-

:3 ket rojuk le s kérjuk jéo indu-
.3 latukat, anyayi érdeket nem

els§ évfolyamat eladni,
vagy atolvasas végett at-

engedni ? ismerd vallalatunk irant ezen-
p tal is fenntartani.
K. Kovacs Gyula
r-~sr. Kis-Vejke,

Kivald tisztelettel
u. p. Tolna-Lengyel. |

a szerkesztdség.

UdzBauzcmck az alvd uzemzéshez.

LegUjabb szovetkezés folytan a legnemesebb roézsak
galyaival szolgalhatunk, kitind min&ségben, galyankéit 6— 15
krral a fajok értéké szerint. A t. megrendel6k jol teszik, ha
meglevé roézsafajaik jegyzékét bekildik, hogy gyljteménylket

hianyzo jeles fajokkal bdévithessék. A fajok részletes felsoro-

lasa lehetetlen, mert tobb mint ezerre megy a rendelkezé-
sunkre all6 fajok szama.

A Rozsa Ujsag szerkesztGsége.
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MIKOR MESSUK ROZSAINKAT?

K1LENYI JANOSTOL.

(Befejezés.)

Uram | — Vettem meghivasat, de sze-
retem hinni, hogy csak tréfa az egész; —
hiszen nalam még csak igen kicsinyek a
bimbok és virdgzasrél 10— 12 nap el6tt sz6
sem lehet, annal kevésbé 6nnél, hol, ha jol
értestiltem, a helyi viszonyok, — minthogy
kertje emeletes hazak &ltal hataroltatik, —
kevésbé kedvez6k mint nalam. Menjink a
kertbe és lassa személyesen!

Ah! Ah! — De hat minek tulajdo-
nitsam ezt a nagyszer( florat ? — miért ily
szép nagyok az els6ddk ? — hiszen nalam
a nyari termés is kisebb mint ez! — No ez
nagyszer(! — Itt par nap mulva mar a
thedk is nyilnak, — nalam és vidékinkon
egyetlen kertben még csak nyomukat sem
latjuk. — Kérem, avasson be titkaba! Lassa
uram, én Onnek igen szivesen mutogattam
a tavasszal a kilénb6zé metszést. (Tan
inkdbb »tarolas t« kellett volna mondania.)
Mondja kérem, mit tesz 6n rdzsdivall —
Lmlékszem, tavaly nyaron nagyon szomorut
jésoltam tisztelt nejének, ki jaliusban is
olldval sétdlt a kertben és kérlelhetetlentl
vagdalta oldalhajtdsait az 6n messze ismert

Rite dW-janak, mintha csak boszut akart
volna allni azért a téle elrablott helyért,
melyet most az 6n szivében a rézsak fog-
lalnak el. — On elméncz! de nagyon csa-
latkozik ha azt hiszi, hogy némnek oka van
rozsaimra féltékenyedig; a dolog mondha-
tom ellenkez6leg all; mert ha bennem, a
korok, a gydlések, kavé- és sorhazak min-
dennapi alakjabdl, ki o6rokké az Gjsagokat
bavtani, most egy, csak a fészkét szeretd és
mindig otthon Ul§ j6 férj, meg j6 apa lett,
(4 virulé gyermek a megmondhatéja,) azt
nem az any6som dressurajanak, (ki 1CO
mértfoldnyire lakik,) sem a ném uralom-
vagyanak, ki még asszonyi jogait (és kote-
lességeit) is szivesen ram ruhazna, — hanem
azon kimondhatatlan buveronek tulajdonit-
hatom, mit redm, tisztesség és faradsaggal
0sszekuporgatott garasaimbdl vett héazacs-
kamban nevelt sajat nemesitést elsd rozsaim
gyakoroltak. Azt hiszem, az okos asszony
utan csak a kertészet és ezek kozt Kuléno-
sen a rbézsakeitészet az, mi a rézsas
ifjltsagot feledni nem akaré férjet legin-
kabb a hazhoz szoktatia. — Kérem mondja
ezt meg n6-ismerdseinek, nagyon leko-



telezettek lesznek érte. — Hogy pedig
amit itt lat, minek tulajdonithatd, azt egy
széval is megmondhatom: a roézsa iranti
szeretetnek; - de hogy on Ilassa,

miben nyilvanul ez a szeretet, kellene, hogy
az év s ,-részét itt toltse és lassa, n.it te-
szink én és ném ezen id6 alatt a rdzsak-
kal ; minthogy pedig ez nem lehetséges, hat
legyen jelen a legfontosabb munkanal, az szi
metszésn é 1 - November elejen meg-
Ujitom meghivasomat. — Legyen szerencsém !

1L

Harom hét 6ta minden nap vartam,
ma, november 14-én vett szives meghivasat;
bizony mar azt hittem, hogy, vagy megfe-
ledkezett a tavasszal tett Igéretérél, vagy
pedig nem akarja kozolni féltett titkat hogy
miként lehet kora-tavasztél kés6-6szig szép
rézsakat nevelni

A keresked6nek igen, de a dilettans
rézsasznak nincsenek féltett titkai. Az igazi
rézsasz leikébdl orul, ha minél tobb helyen,
minél tobb rézsat lat és soha sem fogja
a szemet, melyet egy, csak az idén érkezett
draga Ujdonsagrol téle valaki kért, megsér-
teni, miel6tt azt odaadna, csupan csak azért,
hogy senki masnal, csak & nala bamulja
mindenki ezt vagy amazt a hiressé lett
rozsat. (Pedig ezt egy kiilonben neves rozsa-
kertészrél Aradon mindenki hallotta.)

No de fogjunk a dologhoz, az @szi
generalis metszéshez, mit oktéberben azért
nem végezhetlink, mert még tébbszor voltak
meleg napjai és fél6 volt, hogy a metszés
folytan a legfels6 két szembe szallt nedv
nagyon megduzzasztja, a meleg pedig még
az Gsszel kifakasztja azokat. Most, novem-
ber kozepén és vége felé, amikor a i—4"
hideg rendesen mar allandd, ez a veszély
nem torog fonn és kuldnben is ezen hénap-
ban alszik a vegetatio leginkdbb azon hoéna-
pok kozil, melyekben a rozsak kozt dol-
gozni egyatalan lehetséges.

Vegyen egy éles ollot és vagdaljuk ki
legel6szor is a kései gyenge, éretlen hajta-
sokat Lzt elvégezve, jarjunk kordl minden
egyes rozsat6t és szemléljuk meg jol, hogy
mely &gait kell egy szép korona nyerhetése

18 Kei-

czéljabol egészen, vagy részben levagni
Vagjuk ezeket le, valamint a korona belse-
jébe és keresztbe nov6é, kialénben erés,
végre a lelesleges hajtasokat egész tovig
vagyis a nemesitésig, hol a korona kiindu-
lasi pontja van. Ezeket azért vagjuk ki,
mert: 1-szOr az éretlen gyenge hajtasok
a foldbe kertlve, ott vagy elrothadnak, vagy
megfagynak a szerint, a mint a tél enyhe
és nedves, a takar6 meg hideg. 2-szor a
keresztbe novd hajtasok lombozata bear-
nyékolja a korona belsejét, elvonvan attol
a vilagossagot és a nap jotékony melegét
a nélkdl, hogy akar a gyenge, akar a ke-
resztbe nové hajtasok valamikor is szamba-
vehet§ rozsat teremnének.

A koronanak ilyetén megtisztitasa oly
jotékony a roézsara, mint egy gyermekre az
6 bozontos meg nem fésilt hajanak a meg-
nyirasa. Az ekként befejezett megtisztitas,
vagy miinyelven nyirdés utdn is minden
esetre C—S nappal a tervbe vett ta-
karas el6tt latunk a tulajdonképeni met-
széshez, vigyazva arra, hogy soha ne hagy-
junk tébb tcrmdégalvat, mint a mennyit a t§
koréara és talajara vonatkozoélag elbir. Egy-
két éves rozsaknal 3—4, harom-négy éve-
seknél G—8, ot-hat éveseknél és id6sebbek-
nél 10, legfeliebb 12 termdégalyat, tgyelve a
the.ikn.il és thcahybridaknd! arra, hogy a

termogalyak fele kozvetlenil a csonkbdl
az idén jott lagyas-, masik fele pedig két
éves legyen.

A hosszU metszést igényl6 thea-, thea-
hybrida- és Noisctte-rézsak meghagyandé
hajtasainak csak a hegye metszetik le, addig,
a meddig nem fas, ellenben a rovid met-
szést igényld rézsakat 2—3, ha id8sebbek
4 — > szemig mcssik le. — igy ni!

l.emetszés utan az egész rdzsakeretet
kitisztitjuk, a lemetszett galyakat eltavolit-
juk s most a kert lehet6leg mélyen felasa-
tik, a t6zeg a tovek mell6l elszcdetik, a
tovek kornyéke jol kitisztittatik, a talalha'o
gyokérhajtasok kérlelhetetleniil  kivagatnak
és magukra hagyatnak. Ha vannak tyuk-
jaink, j6 azokat ilyenkor a kertbe ereszteni,
hogy a gilisztdkat s egyéb férgeket tetszé-
suk szerint kapargathassak.
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A metszés utan 0—8 nappal, a koronat
elére elkészitett dombocskak tetejébe (és
soha sem mélyedésbe,) eltakarjuk néhany
hivelyk vastag réteg homokos szaraz téiddel
ugy, hogy a hajtasok kozt dres hely ne
maradjon, mit Ugy érink el, ha a takaras
kozben a torzset néhanyszor megbillentjik.
A fedbanyag tetejébe tesszilk a kertben
Osszesepert Osszes faleveleket, de nem igen
vastagon. A tyukokat most kilizzik és ker-
tinkbe a télen & semminem( héziallatot
nem engedunk.

Ezek utan egy szép tavasz kellemes
elvardsaban menjink a lakasba, gyujtsunk ra,
aztdn egv pohar ménesi mellett vezessuk le
egy tavaszi és Oszi metszés kozotti kulonb-
ség consequentiait és végre a tanulsagot.

Tagadhatatlan, hogy az 6sszel metszett
és leggondosabban eltakart rézsak kozt is
talalunk feltakaraskor nehany gyengébb ro-
zsat, melyek Kkisebb-nagyobb részben vagy
elfagytak, vagy megrothadtak, sét nincs Kki-
zarva, hogy 1—'i igen fiatal tonk teljesen
elpusztult. Ha nem voltunk az id6 megva-
lasztasdban elég szerencsések és esetleg oly
koran 6szszel metszettlink, hogy sok theank
még az Oszszel nagyon kihajtott, megtor-
ténhetik, hogy ezek els6 termése teljesen
elpusztult, de mik ezek azon eshet6séghez

képest, melyeknek a tavasszal metszendd
rézsak kitéve vannak? Eltesszilk az egész
koronat Ugy, a mint az Isten teremtette
galyastul, levelest6li a gyenge galyak és
levelek rothadasba mennek, megfeketitik a
vel6k érintkez6 Osszes galyakat. A korona
nagy lévén, elégséges foldet csak ritkan, az
utak eléktelenitése &aran tudunk szerezni;
elkertilhetetlenek ilyen nagy bozotos korona
kozt a léglregek is, melyek a penész kép-
z6désre nyujtanak alkalmat s végre kezlin-

ket Ugy a le- mint a feltakarasnal Gssze-
szurkaljuk.
Ha lassan is de — a rézsa télen at is

— vegetal, gyOkerei utjan tele szivta magat
nedvvel, mely mind felhuzédott a legvégsd
szemekbe, most tavasszal ezt mind levag-
daljuk. a vagas helyén meg Kkicsepeg az a
kevés nedv is, a mi még benne van. Mivel
a vegetati6 most igen rohamos, munkank
is nagyon surg6s, miért is alig lehet azt eUg
jol elvégezni és kénytelenek vagyunk draga
idegen munkat igénybe wvenni. Mi ebbdl a
tanUsag? Az, hogy ha sok szép fejlett rozsat
akarunk nyerni, nem pedig cscnevész apré
szemetet, akkor adjuk meg a rézsanak is a
magaét és messiink @sszel!

Arad, 1888. majus hoban.

A GYAKORLAT TEREROL

Igen tisztelt szerkeszt6 ur! — Becses
lapjaban olvastam tobb rézsakedvel§ tapasz-
talait az elmualt zordon tél pusztitasairol.
Ezekhez néhany megjegyzésem volna. Be-
vallom, én nem vagyok baratja az ujdon-
sagok hajhaszatanak; az én principiumom
azon roézsafajokat szaporitani, melyek ke-
vésbé (inyasak, diszlésiikh6z nem igényelnek
okvetlen sok o©ntdzést s e mellett még er6-
sen remontalnak is. igy van azutan, hogy
mintegy 4-00 dbra mend rozsatém kozott
igen sok az egy és ugyanazon faj; igy pl.
Maréchal Niel Gloire de Dijon,
Malmaison La Erance, Reine Ma-

rie Henriette, Lord Raglan, sth.
kulonosen kedvenczeim lévén, rézsakertem-
ben ezek tobb példanyban vannak képviselve.

A szaporitast mar éveken at, kovet-
kezbleg Gzom: a becses lapjaban mar leirt
helymegvélasztdas és talajel6készités utan,
erd6mbdl 6szszel szedetem ki a vadrozsa-
alanyokat, mire azok ugy, a mint az erd6-
b6l hozattak, a pinezében nedves homokba
tétetnek s itt attelelnek.

Tavaszszal Ugy a gyOkérzet, mint a
torzs, éles késsel rendszeresen vissza-
nyesetnek és a mar Oszszel el6készitett
rozsahelyekre Ultettetnek. E Killtetés tavasz-



szdl, igen koran, mihelyest a féld megengedi,
azonnal foganatosittatik. E vadonczok gon-
dozva lesznek, a sziikséghez képest ontdz-

tetnek, az oldalhajtdsoktol pontosan mcg-
fosztatnak, s csupan egy — alkalmas ma-
gassagban levd — hajtds neveltetik fel. E

hajtasba alvé szemre torténik a nemesités,
minden el&zetes vagv utélagos bekurtitas
néelkal.

Kés6 0Oszszel, midon mar a fagyok be-
kdszéntenek, a nemes szemet visel§ hajtas
négyszeresen dsszehajtott ujsdgpapirossal lesz
kdrulcsavarva s hogy ez le ne tekcredhes-
sék, hazi czérnaval jol lekottetik. Tavaszszal
a papir le lesz oldva a nemes szemr6l, s
most a foélosleges hajtas visszanyesetik. Ez
id6t6l fogva a vadonczrél minden vadhajtas
el lesz tavolitva, mire a nemes szem csak-
hamar kihajt s er6s novésnek indul Immar

Il éve, hogy az erdei vadrédzsa-alanyokat
ily médon nemesitem, s munkamat mindig
teljes siker koronazta. Megjegyzem meég,

hogy a gyengébb novésl rozsakat egv méter
magassagban szcmzem, a tuler6s hajtassal
birokat, melyeket kar6 mellett bajos nevelni
s maskulonben is a szelekt6l sokat szenved-
nének, gyodkérnyakba nemesitem; ezeket
télen at spargaboritoval fodom be, a cserepet
folddel feltdltetem, a cserép fels6 nyilasat
azonban soha sem dugom be, mert meleg
idében az alvd nemes szem kdnnyen ki-
pallik. Ez volna a sikeres nemesitésre vonat-
kozé tapasztalatom rovid leirdsa s most at-
térek az altalam alkalmazni szokott attelelési
madra.

A nemes rozsak téli takarasdhoz tiszta,
mindennem( tragya-, turfa-, fli- és gaztél
mentes foldet hasznalok, mig néhany finya-
sabb kedvenczeimet tiszta homokkal taka-
rom ; a torzs lehajtva, kampokkal megeré6-
sittetik s a koronara annyi homok lesz
rakva, mig az teljesen elfédve nincs. Kul6-
ndésen nagy gondot szoktam fordilani a for-

radasi vagyis ncmesitési helyre; e helyet
letakards el6tt szalméaval csavartatom korul.

Az alacsony tov( rozsakat s a gyo-
kérbe nemesitett bokortoket burgonya-mddra
folddel feltbltogettetem, mi mellett a vesz-
szok azon részét, mely amuigy is nyesés ala
kertl, szabadon hagyatom.

Metszeni rozsdimat csak kora tavasz-
szal, a nedvkeringés megindulasa el6tt szok-
tam és ekkor altalanos szabdlyul szolgal: az
er6sebb hajtasuakat gyengébben, a gyengéb-
ben hajtani szokottakat pedig er6sebben kur-
titom be. Maréchal Niel-t s a hasonlé
hajtasi Noisette-rozsakat soha sem szabad

metszeni! De még a rozsak Icnyesigélését
sem szeretem, hanem csupan a magtokot
csipem le az elviragzas utan. Mas id6ben

nem szoktam rézsaimat nyesegetni, s ezt
nem is tartom szikségesnek; csakis az ala-
kitds kedvéért és néha a kevésbé jol fejl6dd
hajtasok elvagasara szoritkozom. Ezen sza-
balyok betartdsa mellett igen hélas viragzast
tudok elérni s rézsafaim mind er6teljes,
egészséges novésiek.

Hogy télen &t valaha rézsaim tome-
gesen elfagytak volna, az soha el6 nem for-
dult, mert még a legkeményebb télallé fajo-
kat is legalabb szalmaval fonatom be, ta-
pasztalvan azt, hogy a kissé csak jobban
megvédett rozsak sokkal Udébben és erdétel-
jesebben hajtanak és virdgoznak, mint a le
nem takartak; masrészt pedig rézsaimat a
koczkaztatastol megmentem, hiszen {gyes
ember egy nap alatt 40-50 rozsat is eltakar!

A magrél nevelt vadonczokrél szintén
volna némely gyakorlati megjegyzésem, de
err6l majd mas alkalommal fogok értekezni.

Tisztelettel

Sandormajor, 1888. majus 22-én.

Khtrnil fart

loltlbirtolio*.
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LEGUJABB HONI SPORT-FAJOK.

Aranyos-Mardéthon, 1888. junius 14 cn.
— A «R6zsa Ujsag» folyé évi marcziusi
szaméban leirtam a Mabei Morrison
rézsa kétalakusaganak kertemben észlelt ese-
tét semlitettem, hogy az ugynevezett sport-
agrol harom alanyba szemeztem, melyek a
mult 6sszel nem virdgoztak sigy nem tudhat-
tam, hogy a szinvaltozas allandé marad-e?
egyuttal megigértem, hogy az eredményrdl
értesiteni fogom a «Rézsa Ujsag» olvasoit.

Most midén ezen szemzések viragzas-
ban vannak s részben mar el is viritottak,
bevaltom Igéretemet.

Mindharom szemzés megtartotta a
szinvéaltozast s igy egy minden tekintetben
kivalé uj rozsafajt nyertem, melynek névése
er6s, sudaras, lombozata sotétzéld, viraga
nagy, teljes, szine a legszebb rozsaszind, egy
arnyalattal vilagosabb mint a Mad. la Ba-
ronne de Rothschild-é; alakja a
Merveillc de Lyon-éhoz hasonlit a
mennyiben alsé szirmainak szélei visszaha-
jolnak s igy egy vildgosabb ezustfényd
koszorut képeznek az élénkebb roézsaszinG
belsé szirmok korul. Néha a szirmok koze-
pén vékony fehér esik fut végig.

A rozsa sokkal teltebb mint a Mabei
Morrison; az anyatén a mult évben hajtott
sport-agon az idén is ugyanilyen szép ro-
zsaszinl viragok nyiltak s ezen ag jelenleg
is meglep6 latvanyt nyujt, egy, a tisztafehér
viragok mellett alakra, szinre s teltségre
nézve azoktdl elit6 most nyildé virag.

Ezen kit(in uj rozsafaj: Comtessc An-
tonie Mujazzi név alatt fog megjelenni.

£r. Stuki Sajos.

Temesvarrél Mihle Vilmos mi-
kertész szintén jelent egy kitlind sport-
Ujdonsagot az Aline Sisley theardzsarol.
Ezen sport bimbdi szép hosszikasak s a
lombozat kozil tobbnyire egyesen nyul-
nak el6. A virag lazan telt, rézvords és
fak6-rézsaszinl, fehér pontokkal és csikokkal,
néha foltokkal tarkazva. NoOvése alacsony,
szép koronaképzésre hajlandé s magasan
nemesitve kilonosen szép Kkerti alakot ké-

pez. Mihle e sportot mar nyolez év 6ta
tauulmanyozza s csak ezen évben hozta
forgalomba Mad. Josephinc Mihle név alatt.
Terviinkben van e r6zsanak bdvebb ismer-
tetése s ha anyagi kértlményeink megenge-
dik, szines abrajat is hozni fogjuk; egy ily
nevezetes honi Ujdonsdg megérdemli a kell§
méltatast. Fajdalommal kell azonban azon
szomoru allapotrdl tudomast venniink, hogy
honi ro6zsatermékeink el6szér a kulfoldre
vandorolnak, hogy onnét draga -pénzen is-
mét behozassanak. E szomord allapot kény-
szer(ié Muhle Vilmost is arra, hogy uGjdon-
sagat a kalfoldi Schullheis-ezég kozve-
titésével értékesitse. A «Rézsa Ujsag» prog-
ramuUjanak egyik legf6bb pontjat képezi a
magyar ro6zsakereskedelem eme-
lése s ¢ tekintetben lapunk tdkéletesen ren-
delkezésére all az érdekelteknek. Szégyen-
kedve kell azonban beismerntnk, hogy honi,
de kulondsen févarosi rozsakertészeink
az Uzlet terén még csak ébrény-allapotban
vannak, s6t némelyik a «Rézsa Ujsag»
megjelenését annyira félremagyarazta, hogy
abban ellenséget vélt s igy tortént, hogy a
kenyérféltés hatdsa alatt oktalan és
indokolatlan tdmadéassal lépett fel ellene a
nyilvanossag elétt, holott a «Rézsa Ujsag»
barmely honi rézsasz Uzleti tgyeit minden-
kor a legmelegebben Kkarolja fel. Az ily
avatatlan tdmadasokkal szemben fényes elég-
tételil szolgal a naprdél-napra szaporodd
érdekl6d6k szama elannyira, hogy most mar
alapos reményeket kezdink taplalni az irant,
hogy lapunk a Kitlizétt czélt rovid id6 alatt
el fogja érni. lly rézsalzleti viszonyok kozt
egyatalan nem lehet csodalni, hogy Mihle
Vilmos UOjdonsaganak értékesitését kualfoldi
ezégre bizta ; de, hogy e viszonyok a «Rézsa
Ujsag» utjan honi rézsaszaink érdekében
kedvezoleg fognak alakulni, kétséget alig
szenved. Helyén valénak tartjuk e helyen
felszolitani  honi rozsakertészeinket, hogy
Uzleti Ggyeikben egész bizalommal fordul-
janak hozzank, érdekeik itt bizonyara kell6
méltatdsban fognak részesulni.



Még egy harmadik, reménybeli dimor-
phismusrol is meg kell emlékeznink. A
hirdi rozsakiradly: K«inaromy Tivadar
ur nagyszer( rozsakertjében, a fehér Ihi-
rhesse Mathilde theardzsa egyik gyengébb
hajtasan, egy szép, tiszta rozsaszinben ékes-
ked6 rozsa nvilt. Miutan nevezett theardzsa
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allandéan szép fehér virdgokat szokott
hozni, nagy a valészinliség, hogy itt egv
allandé sporttal van dolgunk. A sport-ag

szemeir6l tdbbszorosittetett s ha a szinbcli
eltérés allandé marad, ugy e faj két év
mulva mar a forgalomba fog hozatni.

IKERHAJTAS A JULIUS FINGER-rel

DEAK KAKObYTOL.

(Peketenyomatos mdinelléklettel.)

Nem vélek rossz szolgalatot tenni a
rozsakedvel6knek, ha nyilvanossagra hozom
a természetnek azon ritka tineményét, mely
nadlam a mult év augusztus havaban nyilva-
nult. Mint egy a sok kozil, nem nagy ker-
temben én is el6szeretettel foglalkozom a
rézsa tenyésztésével, mivel az a legszebb s
leghaladatosabb virag, a szépet pedig a hasz-
nossal @sszekdtve, gyumdlcstenyésztéssel is
foglalkozom.

Hogy kertemben a néhany szdzra mend
rézsaim kozt némi valtozatossagot idézzek
el6, egy er6teljes vad alanyba haromféle
alvoszemet nemesitettem. A két fels§ szem
a kovetkezd tavaszszal szép er6s hajtast
hozott, mig a legals6, ugyan épen, de két
évig maradt alvé allapotban. Midén mult év
augusztus havaban a bajfalusi firdébél haza-
érkeztem, els6é teend6m volt rézsaim kozt
szemlét tartani, mely alkalommal meglepetve
lattam egy lapos, kaktuszhoz hasonlo, surl
apré levelekkel fedett rézsaag kinovését,
mit kezdetben a rézsaté ala, tan tavollétem-
ben Ultetett kaktusz-agnak tartottam ; jobban
szemiigyre véve, csakhamar meggy6z6dtem,
hogy az nem egyébb a két évig alvé alla-
potban levé nemes szem kihajtasanal, mely
kezdetben Ugy nézett ki mint egy kéz, a
hivelyk ujj a tovitdl elvalva, végén harom
rézsabimbdval, a harom k&zépujj 6sszenbve
13 bimbdval, mig a kis ujj kissé elvalva,
végén egy bimboval, dsszesen tehat 17 bim-
boval ; mikor pedig a bimbok szépen kifej-
16dve nyilni kezdtek, az egész egy teljes

viragkorona képét adta, majd teljesen fel-
nyilva, a legszebb bdségszaru alak fejl6dott
ki, miként az a mellékelt abrabdl is jol Ki-
vehetd, noha természetesen sokkal szebb volt.
A természetnek ezen csodalatos jatéka
nagyon meglepte mindazokat, kik lattak és
valéban szebb és nagyszer(ibb a szemlélének
latvanyul nem szolgalhatott volna mint ama
kaktusz-r6zsabokréta, melyhez hasonlét még
a legugyesebb miukertész sem lett volna
képes Osszeallitani. E csodarézsa mar maga-
ban véve is gydnyor(i volt, azonban maga
a rozsat6 is, melybe, — miként mar em-
litve volt — harom kdlénféle szinii rozsa-
faj volt nemesitve és pedig: felil Gloire
de Dijon, kbdzépen Charles Lefébre,
mig alul e csodas hajtast hozott Julius
1 Finger. (Rem.) Az egész szinvegvdlet szin-
tén igen nagyserl volt, még pedig elég
hossz( ideig, mivel a csodar6zsa azon pom-
pajaban, mint az abran lathatd, két teljes
hétig viritott. — Hogy mennyire sikerult
rézsaimban a szandékolt valtozatossagot
létrehozni, azt az eredmény »esetleg e-
s e n« legjobban bizonyitja a természet nagy-
szerli kdzremUkodésével.

Méretei a kaktusz-alaku rdzsa-agnak a
kdvetkez6k : az ag hossza a kiindulasi pont-
tol végéig 25 cm.; alul az &g szélessége
2 c¢cm., lennt a bokréta alatt i cm., lapos,
kaktusz-alaku és puhasagu, strt apr6é lom-
bozattal ellatva, melyek a rajzon csak rit-
kitva adattak vissza, hogy a hajtds jobban
kivihet6 legyen.
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E csodalatos hajtas keletkezésére nézve 1 jrodalomban itt-ott tétetik emlités, de ot-

a magyardzat igen egyszerd: a Julius
einger reniontans rozsa, mint tudjuk, ri-
gyek dolgadban igen gazdag s igy tdrténhe-
tett, hogy 6 nemes szem oly kozel jutott
egymas hatara, hogy a kihajtas alkalmaval,
mint a sziami ikrek, oldalaikkal 0sszen6ttek.
Ennyi hajtdst egy pontbdl kiindulva, az
alany nem volt képes teljesen taplalni,
mihez még a két fels6 rdézsakorona is ja-
rulvan, a hajtds nem volt képes a faképzo-
déshez sziikséges taplalékot megkapni s igy
természetesen puha maradt, miként a kak-
tusz. Ezt a foltevést az elmult tél teljesen
igazolta, mert e féltett kincs, a legjobb ta-
karas daczéra is Uszkds foltokat kapott gy,
hogy egy részét el kellett tavolitani, inig a
megmaradt ép részletb6l most csak satnya
hajtasok tornek el6. — lkerhajtasokrdl, hol
két vagy harom ag egytvé ng, a kertészeti

szorés s hozzad ily pompés iker-agrol ez-
ideig sehol sem talalunk feljegyzést.

A mellékelt &4bra a Rézsa Ujsagnak elsd
onallé mtermékét képezi. A természet utan fel-
vett rajzot Tamas Andrdas ur, hanyaiskolat
végzett novendék készitette, melyrél a kisebbitett

chemigrapliiai munkat Ktacsik Janos pécs-
bauyatelepi rajzolé dolgozta ki; mindketten ifjG
hazaukliai. Végre koszonetét kell még Deak

Karoly urndk is mondanunk szives szellemi és
anyagi tdmogatasaért. Szerk.

Ez eset kapcsan még egy ikcrhajtasrol
kell megemlékezniink, mely a szerkeszt6
kertjgben az O xonian reniontdns rézsan
fejlédott ki, szintén lapos és puha volt, csu-
csan 10, tobbnyire fejletlen viraggal. Ez eset-
ben gy latszik csak két ag volt ikeresen
Osszen6ve, de egyébb megjegyzésre méltd
tulajdonsaggal nem birt.

BIRAL ATOK.

Uarir van lloiittc.
Thrn. — Duchvr, 1&71.

Sargas-fehér, kozepén valamivel soté-
tebb, a kuls6 szirmok cslcsai az id6- és
helyviszonyok szerint, de kuléndsen az el-
viritds felé, rézsaszinbe jatszanak, gyengéd
szirmai pedig a forr6 napon hamar elher-
vadnak. Nagy, telt, meglehetés alkotas-
sal, de bels§ szirmai rendetlen gomolyba
csavarodnak; igen j6, egyenes tartasu.
Az egyesével all6 bimb6é szép lobor-
alaku, kissé megnyult. Kehelylevelek ro-
videk, ép székiek, Cbacsaik nincsenek meg-
nyulva, széleiken csupan az alapon s itt is
csak durvanyos sz6érmirigyekkel —bendve.
A zoldes-barnassal  arnyalt  jol kifejlett
maghon, s a félrovid merev virdgkocsany,
egészen sima. A hosszl, karminnal arnyalt
merev levélnyél, als6 fellleletén aranylag
igen er6sen fejlett, kamposzeriileg hatrahaj-
lott tuskékkel s néhany durvanyos sz6r-
mirigygyel fegyverezve; felil egész hosz-
szaban mélyen és szélesen barazdazott,
melynek éles szélein gyéren allg, de jol Ki-

fejlett durva mirigyszérok s ezek kozt
elszérva rovid tuskék foglalnak helyet.
Melléklevelek rovidek, széleik alig hajlottak,
suni durva pillaszrmirigyekkel ellatva, rovid
hegyes csucsban végzédnek. A sima, fénylg,
sotétzéld lombozat 3—5 levélbdl all, melyek
a f6éren alul néhany durva sz&rmirigyet
hordanak, széleiken pedig sekélyen és tavol-
allon flirészeltek; — az 0sszes lombozat elég
sdrd, alland6 s a rozsabetegségekre nem
hajlandé. A bokor novése er@s, sudaras, a
fényes sima vessz6k kuilondsen a napoldalon
karmin-barnasan arnyulva, gyéren allo, széles
alapon Ul6 vékony, csak kissé hatrahajlott
karmin piros tuskékkel fegyverezve. A vi-
rdgzat meglehetésen korai, de nem igen
das, gyakran megujulé.

Nemesithet6 e faj félmagasan és bokor-
alakban s valamely félarnyékos helyen szé-
pen és szorgalmasan viragzik. Nagy hibaja
a gyonyorlG virdgoknak, hogy a forré szaraz
napo igen hamar elhervadnak s lilar6zsa-
szinbe mennek at, mely hiba nélkil e k-
Idnben gydnyor(, némi thea illattal is bird



—»*2 24

gyengéd roézsa a vezéralakok k&zé lenne
szamithat6. Edényben nevelve kitin6 hajtatd
tajt képez Nyesése valamivel hosszabbra
vétessék, mig télire nalunk j6 meleg, szaraz
takardt igényel, daczara, hogy a franczidk
—5° C-ndl még szabadon teleltetik Ki.
(Lasd R. U. ez évi els6 szamaban, a 15-ik
oldalon.) Szarmazéasa: Mad. de Tartas
5 X Mad. Falcot

Souvenir de David (TAngere.
Thai. — Raébert, 185b.

Fényl6 sotét cseresnyepiros, kozépnagy,
féligtclt és jol alkotott, meglehetésen szilard
szirmokkal, gyenge thea—Hlattal;, félignyilt
allapotdban szép csészealaku, mig teljesen
kinyilva egészen lapos, zilalt bels6 szirmok-
kal, midén a kozepén ul6 jol fejlett poro-
dékat és bibéket kimutatja. Bimbdja szép
hosszas s félig felnyilva egyike a legszebb
piros theardzsaknak, alakjara nézve sokban
hasonlitvan a félignyilt Safran o-hoz; tel-
jesen felnyilva értéktelenné valik. A keskeny,
kissé hosszabb kehelylevelek szélei tobbnyire
épek, gyengén gyapjasak. A maghon ol fej-
lett s als6 harmadaban éppen ugv, mint a
félhosszu viragkocsany, apré sotét mirigvecs-
kékkel ben6ve, melyek a maghonon sza-
balyos négyszoges teriletet hatarolnak. A
rovid, de er8s levélnyél vilagos-zdld, alsd
felén jol kifejlédott, hosszabb-révidebb, a
csUcslevél kozépsd erezetére atterjedd, kissé
visszahajlott, vildgos karminnal arnyalt tus-
kékkel és rovid sertén Ul6 gyér szami mi-
rigyekkel ellatva; felll egész hosszaban szé-
lesen és mélyen barazdas s e bardzdak kar-
minnal arnyalt szélein gyéren allé6 sz6rmiri-
gyekkcl fedett. Melléklevelek rovidek, jol
fejlettek, alapjukon kiszélesedve, cslcsaikon
jol kinyulva, széleiken szabalyos pillaszerii
szdrit.irigyekkel. A sajatsdgos, homalyos,
hamvas sotétzold lombozat elég suri, 5—7
levélbdl all; az els6 par rendesen fejletlen s
kozvetlenil a melléklevelek végz6désénél Ul
ugy, hogy az utébbiak cslcsa az els6 par
levél kocsanjait talhaladja; maskor az els6
levélpar hianyzik; a masodik par fejlettebb,
a harmadik péar jo6l kifejlett, mig a nagy
csuicslevél hosszt, landzsa-alakd cstcsba

i nydlik ki; széleik sekélyen, de tokéletesen
flirészeltek, némely helyen, kiilondsen a ko-
zéptajon nyomaival a kétszer flirészelt csip-
kézetnek; als6 lapjuk vildgosabb, fiatal kor-
ban szép karminpirossal szinezett reczézettel.
A bokor novése mérsékelt, a hajtasok fiatal
korban barnds karminnal arnyalva, itt-ott
néhany szérmirigygyel benéve. A fegyverzet
jol fejlédott haromszegletli, csUcsaikon he-
gyesre vont, alig hatrahajlé gyérebb tiiskék-
bél all. Virdgzata elég dus, rendesen bugé-
ban 4 - 5-ivel iild, gyakran és dusan meg-
Ujulé. Nemesithet6 magasan vagy félmagasan,
mig bokort8i edényben elénydsen tenyészt-
het6k ; hajtatdsra e faj nem vald, mivel
virdgai jellegzetes sziniiket csak er8sebb
napfény behatadsara kapjak meg, az Uveg
alatt azonban elhalvanyulnak. Nyesése fel-
hosszura vehet§, mig télire szaraz meleg
takarast igényel. Pompéas fényl6 piros szine
miatt egyike a legértékesebb piros thea-
rézsaknak s mivel virdgszirmai er6sebbek,
a hasonszinii André Schwartz ot, (mely-

nek hihet6leg szulgje,) joval feltlmulja.
Melegen ajanlhat6.
Herniosa.
tiorb. — Marcheseau, 1840.
ArinoMH. Melanie Lemarié

Kozépnagy, tiszta rozsaszin(i, alig ar-
nyalt; szép gémbalaku, bemélyedd kozéppel,
tokéletes alkotassal, rendes, korben elhelye-
zett viragszirmokkal, szép egyenes, délezeg
tartassal, gyenge, a bourbonrézsakat jel-
lemz6 illattal A virdgok rendesen egyesé-
vel, de gyakran 2 - 3-masaval a hajtasok
végén elég hosszU és merev, apré szortis-
kékkel és mirigysz6rokkel elszértan ben6tt
viragkocsanyon dlnek. A kehelylevelek a
tojasdad bimb6 cslcsan kissé tulemelkedd
hegyes cslcsban végzddnek s itt-ott rovid
szormirigyekkel benéttek, kett§ kozulok a
szélén kétoldalt két-két, hosszi fognyuijt-
vannyal bir, egyik csak egy oldalon fogazott)
mig a két utolsénak szélei épek. Néha a
két legnagyobb kehelyszirom megnyult csu-
csa kiszélesedik. Maghon jél kifejl6dott,
cstcsan kissé befiiz6dve, fényes vilagos zold,
egészen sima. A gyengébb és rdvidebb le-



vélnyél alul 2—3 vékony, Kkissé hatrafelé
hajlott tiskével s alig 5—6 igen tavol allé
rovid szérmirigygyel fegyverezve ; fell kar-
minnal arnyalva, egész hosszaban j6l baraz
«iait, melynek szélein halvany, durvanvos
serték és mirigyes szO6rok csak elszorva
Ulnek. Melléklevelek rovidek, a kdzéptajon
jol kiszélesednek, gerelyalaku révidebb csucs-
ban végzdédve, széleik egész hosszaban s(r(in
mirigyszorosek A siri lombozat szép fényld
élénk zold levélb6l all; rendesen ot levél
egy nyélen, melyek kozul az als6 par csak
kissé kisebb a fels6nél, mig a csucslevél jol
megnyulva kihegyesedik, széleik elég mé-
lyen egyszer fiirészeltek s csak itt-ott mu-
tatnak tokéletlen kétszer flirészelt nyomo-
kat, hatsé lapjuk vildgosabb, fénytelen A
fiatal levelek szélei, révid kocsanyai, a levél-
nyél fels6 bardzdas lapja, a melléklevelek
tove s mirigysz6rozete, kulondsen a nyari
hajtasoknal, szép karminpiros szinez&dést
mutatnak, mi a lombozatnak valami el6keld
nemes kilemet &d. A bokor ndvése mérsé-
kelt, j6 talajpan dugvanytéi néha erds no
véssél birnak. A sima zold vessz6k keskeny
vékony és hosszabb, kissé hatrahajlott, hal-
vany szinl, gyéren allo fegyverzettel birnak.
Viragzata igen dus, gyakran és tomegesen
meguUjulé. Nemesithetd e rézsa magasan
vagy félmagasan, de legczélszeriibbek dug-

vanvtdi, melyek hasonlithatatlanul szebben
és dusabban virdgzanak mint az alanyba
nemesitettek. Edényben nevelve egyike a

leghédladatosabb hajtat6- és szobardzsaknak
elannyira, hogy Uzleti kertészt e rézsa nélkil
képzelni sem lehet. Nyesése félrovidre vé-
tessék, mig télire konnyebb takardval is
beéri Osztalyozasara nézve nagyon eltérék
a nézetek; némelyek a bengalrézsahoz csa-
toljak mivel igen kdnnyen dugvanyozhatd,
egyéb tulajdonsagait tekintve azonban azon
kétséges csoporthoz kell szamitanunk me
lyet a kertészek «Bourbon» névvel jeleznek,
bar a bengal vér jellegeit szintén magan
hordja. Miutan a csokorkotészetben nagy
szerepet jatszik s a korai hajtatasra igen
jol alkalmazhat6, a kertészek altal témege-
sen tenyésztetik. A rdzsakedvel§ dugvany-
téit csoportositasoknal igen jol hasznalhatja.

1 E témérdek j0 tulajdonsag mellett e rozsa

. szalag - alakulag

minden betegséggel kitiinéen daczol s igy
az elsd rendl fajokhoz tartozvan, ajanlatra
nem is szorul, kulénben is rendkivil el van
terjedve.

Setina.
Menuett, 1873.

Ujabb id6ben a rozsaszok kozt mar
csaknem 4ltalanossa valt a nézet, hogy e
rézsa az el6bb leirt liermosanak némi kdszé
jelleget visel6 diinorphisinusa A rendelkezé-
sinkre all6 két nemesitett két éves ton egy-
altalan nem vettik észre a kuszo jelleget s
azokat egészen kozonséges l(ormosanak is-
mertik fel. Schultheis, ki e rézsat 23 krért
arusitja, hivatkozik Paul Lorenz zwickaui
kertészre, ki e rozsat rendkivili jovedelme-
z6ségénél fogva tdmegesen tenyészti, mig
Franz |]osst tetscheni uradalmi kertész,
a beszint Deutsche Rose n-Zeitung
mult évi egyik szamaban rajzat hozza
egy rondonak, melynek széleit e kuszo fajjal
hullamzatos menetekben
rovid id6 alatt korulfuttatta. 1ly ellentétes
tapasztalatok utan csupan a gyakorlati meg-
gy6z6dés dontheti el, hogy a Setina léte-
zése egyaltalan jogosult-e. Ha a Hermosa
j6 talajpban szabadon fejlédhet, szintén elég
hosszU hajtasokat hoz s ha most ezekbdl
pl. kett6t meghagyva, a tobbit 6szszel le-
vagjuk, a inegmaradtakat pedig jol attelelve,
a kovetkez6 tavaszon nem nyessuk vissza,
akkor e fajt mesterkélt utén kaszova er6l-
tethetjuk s el6ttiink fog allni a Setina. Ezzel
ugyan a Setina létjogat megdonteni korant-
sem szandékunk, doéntse azt el az id6 s igy
a Setina viselkedésére vonatkoz6 adatok be-
kuldése nagy szolgalatot tenne honi rézsa-
szainknak.

Jules Margottiii.
Rém. — Manjottin perc, 1853.

Vilagos karmin-rozsaszint, alig arnyé-
kolt ; nagy, igen telt, gémbalaku, boltozott,
jelleges szabalyos alkotasu és j6 tartasu,
kissé illatos. A kehelylevelek jol kifejlodvék
s e fajnal kulondsen jellegzetesek; kett6nél



iol kifejlédott, mindkét oldalon részaranyosan
elhelyezett hosszura kinyulé fogazatot, mond-
hatni féstzetet taldlunk; a harmadik
néha csak egyik oldalan fogazott, mig kett6-
nél a szélek épek. E fognvujtvanvok szélei-
ken ismét kisebb, rovidebb fogazattal birnak
s mig a harom, er6sen fogazott kehelylevél
szélei sGrd, jol Kkifejlédott szérmirigyeket
viselnek, addig a két épszélinél csak dur-
vanyos mirigyszorozet lathatd. Kiuls6 fel-
letikdn e kehelylevelek ritkabban all6 fehér
gyapjaval vannak bontva, mi altal sajat-
sagos homalyos-zdld szinben tlnnek el 6
Maghon jol fejl6dott, szép hosszas alakd,
sima, fénvlo-zold. A viragkocsany félhoiszu,
kevés rovid tusoksertévcl és ritkan allé mi-
rigyes sz6rozettel benbve. Levélnyél meg-
nyult, alul gyéren allé, visszahajlott rovid
tiskékkel s néhany elszort szérmirigygyel;
fels6 lapjan egész hosszaban jél barazdalt,
melynek szélei szintén csak gyéren allé6 mi-
rigvszorézet mutatnak; egész fels6 lapjan,
de kuilondsen a melléklevelek tapadasi helyén
karminpiros arnyalattal. Az élénkzold, ke-

vésbé strl lombozat 5 levélbdl all, melyek
jol kifejlodvék s kulonosen fiatal korban
széleiken piros-barnasan arnyalvak; széleik

mélyen, néhol tokéletesen kétszer flirészel-
tek, fels6 lapjuk sima, fényl6, mig a ho-
malyos alsé lap kiléndsen az erezet mentén
gyengén gyapjas és bolyhos; jelleg, mely e
vezérfaj szarmazékainal tobbnyire fellelhetd.
Az igen keskeny melléklevelek a levélnyelet
az els6 lombpar tapadasi helyének csak har-
madaig kovetik s itt csaknem derékszog
alatt kifelé all6 hosszi keskeny csUcsban
nydlnak ki; széleiken mindenitt sCr(in allé
pillas mirigyszorokkel bendéve. A bokor né-
vese erds, sudaras, jol felnyulo, szép korona-
képzésre alkalmas; az élénk zold hajtasok
keskeny alapon l6, félhosszu, hirtelen Ki-
hegyesedd, félkorben hatrafelé hajlo, halvany
pirosas surii tuskékkel vannak fegyverezve
A rovid boglyaalaku bimbodk a kehelylevelek
altal jol fodetnek; ez utdbbiak némelyikének
megnyult s néha Kkiszélesedett cslcsa a
bimbé végét joval tdlhaladja. Virdgzat igen
dis, a hosszi hajtasok végén Kkettesével-
Otosével bugaban Ul6, igen renyhén s toké-

j mig a két rovidebbnél

letlenil megUjulé. Nemesithet6 félniagasan
s bokoralakban, mig magas fai hosszabb, su-
daras ndvése miatt nem véalnak be. Edény-
ben tenyésztve a hajtatdsra is hasznalhato,
de lisztharmat iranti fogékonysaga miatt az
Uzleti meleghazakbdl lassacskan kiszorul.
Bokort6i a szabadban csoportositasok koze-
pébe, pyramis- vagy oszlopos-alakban igen
j6! hasznalhat6. Ketten testvérek e fajt a
szobatenyésztésre is ajanljak, azonban tobb
évi tapasztalatunk azt latszik bizonyitani,
hogv a szobaban az ablak Uvege mellett
sem ddsan nem virit, sem virdgai nem kap-
jak meg eredeti sziniket s a szaraz szoba-
leveg6ben csakhamar elhervadnak. Nyesése
hosszabbra vétessék, télire azonban nem igé-
nyel takarast, mivel egyike a legkeményebb
remontans fajoknak s nagyon kozel all a
kozonséges contifolia-rézsahoz. Mint kerti
rézsa, egyikét képezi a vezéralakoknak s
j6 magtermd képességénél fogva szilGje sza-
mos jeles kertirézsanak ; ilyenek a tdbbek
kézt: Eduard Morren, Jules Maqui-
nant, Gabriel Tournier, Annié
Laxton, Claude Bemard, Louise
Boyer, Mad. de la Boulaye, Mari e
Roederer, Marquise de Castel
lane, l*each Blossom, Souv. d’Ar-
thu r de Sansal, Souv. de Mad Ro-
bert, Achille Gonod stb.

Eugene Appert.
Uni. — Trouillunl,

fényl6 sotét barsonyos karmazsinvo-

ros, élénkebb vordés arnyalattal; kdzépnagy,
vagy nagy, jol telt, szabalyos laposabb al-
kotassal s egyenes felmeredo tartassal, gyenge
rozsaillattal. A bordazott s csak kevés dur-
vanyos sz6rmirigygyel boritott kehelylevelek
kozll ketténél a szélek néha hosszan foga-
zottak s megnyult csucsaik kiszélesednek ;
egy csak fél oldalan bir némi fogazattal,
a szélek épek. A
bimbé csaknem gombalaku, tetején némi
gyenge kicsucsosodassal. Maghon jol fejl6-
dott, hosszukas, sima, alsé felén itt-ott apré
mirigyszorokkel benéve A viragszar er6s,
rovid, hamvas karmin-barnasan arnyalt, sza-

j mos apro tuskékkel és mirigyes sz6rozettel
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fodott. Az er6s, kurta, visszahatott tlUskék-
kel fegyverzett levélnyélen 3—b5, igen rovid
szaru, a foér als6é felén gyér szama révid
tiskécskékkel és durvanyos mirigyszérokkel
boritott, kulénben sima, rovid tojasdad alakd,
gyengén és tivolallon flrészelt levél dl. A
lombozat igen siirli, sétét hamvas, hamisan
irnyalt, boérnemi, a viszontagsigokkal jol
daczol, de a lisztharmat irint ktlonosen fo-
dottebb helyen meglehetsen hajlandé. Mel-
léklevelek rovidek, hosszan kinyul6 cstcsban
végzédnek s széleiken rovid, durvinyos
mirigysz6rokkel pillizottak. A bokor novése
er@s; a hatalmas, de nem tulsigosan suda-
ras hajtasok sajatsagos, hamvas sétét karmin-
barna szinliek s egyenlétlen, keskeny alrpon
Ul6, egyenes karminpiros tiskékkel igen
sdr(ién fegyverezvék. A viragzat elég dus,
de renyhén megQjuld, a hajtasok csucsan
kett6t6l oOtig, egyenetleniil elrendezve. Ne-
mesithetd félmagasan, vagy bokoralakra pira-
misok képzésére, s6t edényben nevelve a
meleghdzi hajtatasra is alkalmas. A szabadban
szell6s nyilt helyre UGltessik s nyaron at
folosleges hajtasat irgalmatlanul metéljuk le,
kilénben igen hamar penészt fog, melytdl
er@s fegyverzete miatt nehezen szabadithato
meg. — Nyesése kilonben kurtabbra vétes-
sék, télire azonban csak konny( takarast
igényel, s6t takaratlanul is attelel A Géant
des Batailles remontans rézsanak egyik
legjobb magoncza s a jobb kerti rozsafajok
kozé tartozik.

Crimson Bedder.
Rém. — Cranston, 1874.

Kikité fényl§ skarlatpiros, tiszta, csak-
nem minden arnyalatt6l mentes szin; a szir-
mok kilsd lapja vilagosabb, fénytelen, lila-
karmin, a csucs felé kissé sotétild, szabalyos,
sotétebb szinli erezettel. Kozépnagy, néha
nagy, jol telt, lapos,
alkotasit s kifogastalan tartasu, gyengén il-
latos. A kissé bordazott kehelyszirmok altal
teljesen fedett bimbo rovid,csaknem tekealaku,
igen kemény s ennek daczara a virag felnyilasa
teljesen szabatos és konny(. A rdvid, vildgos
z6ld szini viragkocsanv s a kehelylevelek
kilsé lapja, gyéren all6 szormirigyekkel

csészealaku, szabalyos

van boritva, mig a kevésbé Kkifejlédott
hosszikas magtok egészen sima. A s0rd
lombozat sajatsdgos hamvas, sétét tengerzold
szinnel bir s nagyon emlékeztet a Lord
Raglan lombozatara. A hosszd levélnyélen
rendesen 5 levél foglal helvet; ezek alul
folul simédk s fiatal korukban a tokéletlendl
s csak igen sekélyen kétszer f(irészelt szélei-
ken karminpirossal vannak szegélyezve, mi
altal a lombozat szép nemes kiilemet nyer.
Maga a levélnyél fiatal kordban szintén
karminnal van arnyalva s alul 3—4, széles
alapon Ul6 rovid, kampdszeriileg hatrafelé
hajlott piros tiskékkel van fegyverezve;
fels6 lapja mélyen barazdas, melynek éles
szélein gyéren all6 mirigysz6rok foglalnak
helyet. Melléklevelek roévidek s feltlinGen
keskenyek, a mi hatarozottan theavérre vall;
landzsaalaku nyulvanyaikon rovid pillas sz6r-
mirigyekkel slrin ben6ve. A vaskos sima
rovid hajtasok gyéren allo, koér-kerek alapon
Ul6 rovidebb, igen hegyesen végz&d6 piros
tiskékkel fegyverezve. A tdbbnyire egyesen
allé viragzat dus, szabadon és gyakran meg-
Gjulé. A leirt tulajdonsagok azt bizonyit-
jak, hogy itt ismét egy oly fajjal van dol-
gunk, melynél a remontans jelleg hatra-
szoritdsaval a thea jelleg 1ép el6térbe, a mi
e rozsat igen értékessé teszi; nem kovet
tehat el hibat egy rozsasz sem, ha e fajt a
thea-hybridak kozé sorolja. Réwd novése
miatt magasan nemesittessék, mig bokortdi
alacsony csoportoknal el6nydsen hasznal-
hatok. Edényben nevelve kit(in6 hajtatd
rézsat ad s a meleghdzban helyes kezelés
mellett mar januarban hozza viragait. Ameri-
kdban e rdézsa nagyon el van terjedve s a
meleg hazban szabad foldbe dltetve biztos
nyereséget hoz az Uzletkertészeknek, ligy
hibdjarél azonban nem szabad megfeledkez-
nink s ez a lisztharmat iranti fogékonysag,
mely miatt a szabadban napos, szell6s helyre
kell Ultetni, hol azutdn szinbeli rokonait
felilmalja. Nyesése rovid legyen, télire pedig
alig igényel némi koénnyl takarét. Tartos
viritdsa, napallésaga s erds, allandé lombo-
zata folytdn az els6rendl rozsdk kozé tar-
tozik. — Eredete ismeretlen.



Eufféne Furst.

Kein. — Soupert N6tting, 1875.

Barsonyos karminpiros, sotét bibor-
szinnel ddsan arnyékolva; nagy, jol telt,
szabalyos szerkezettel, Kkitling tartdssal s
elég er6s rozsaillattal; kuls6 széles szirmai
visszahajolvak, mig a bels6k csészealakulag
helyezédottek, mi e rézsanak igen szép, to-
kéletes alakot kolcsondz. Porodék es bibék
jol fejlodvék, miért is e faj igen j6 mag-
termd képességgel bir. A kehelyszirmok
cslcsai megnyultak, de nincsenek Kkiszéle-
sedve; kozulok ketté vagy harom tobbé-
kevésbé fogazott ; ezeknél a cslicsok vége
felé néhany sz6rmirigy lathatd, mig kett6
inirigvtelen és ép szélG; kils6é lapjuk ho-
malyos-zold, igen gyengén és tokéletlendl,
csak a csUcsok tajan bordazottak s itt gyen-
gén pirosasan arnyaltak; belsé lapjuk gyen-
gén gyapjas, teljesen fénytelen. Maghon jdl
fejlett, felil gyengén bef(izddve, sima, fényl6
vildgos-zold. A viragnyél er6s, igen rovid,
alsé harmadan gyéren all6 mirigyes sz6ro-
zettel. Levélnyél vékony, de igen kemény
és szives, alul csak 2 -3 alig fejlett, vilagos
halvany-zold szini rovid tovissel s kivéte-
lesen még cgy-két silany szérmirigygyel
fegyverezve; felll egész hosszaban sekélyen
barazdalt, melynek szélei szintén csak dur-
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I vanyos sz6rmirigyekkel szérvanyosan van-
nak ellatva. Melléklevelek rovidek és kes-
kenvek, az elsd levélpar s a vesszd kozti
nyélrészletet alig kovetik egy harmadaig;
csucsaik rovidek és tompak s csupan alap-
jukon, néha a véguk felé birnak néhany Kki-
allé pillaszérozettel. A sird, sotétzéld lom-
bozat jol fejlett, nagysdgra egymastol alig
kalénbdz6 5 levélbdl all, melyek széleiken
gyengén egyszer s csak itt-ott tokéletlentl
kétszer flirészeltek. A bokor noévése rend-
kival er6s és hossz(, néha oles hajtasokat
hoz, melyek révid hegyes, széles alapon l6
er6s kampos tiskékkel slrlin fegyverezvék.
Virdgzat nem igen dis, a hajtasok végén
3 —b, bugadban Ul6 rézsaval, igen gyarlén s
tokéletlentil megujuld, szaraz idéjaras mellett
még masodszor sem nyilik. Mint kerti rézsa,
szabalyos alakja s szép szine miatt még jol
megallja a helyét, de hajtatasra vagy az
edénytenyésztésre egyaltalan nem alkalmas
s igy a masodrend(i durvabb rozsdk kozé
soroland6. Nemesithet6 félmagasan vagy
bokoralakban, nyesése hosszabbra vehetd,
de télire takardst egyaltalan nem igényel
mert még a legkeményebb hideg irant is
érzéketlen. Mint kivalé mago-rmoé laj, a mu-
leges parositashoz igen alkalmas.

KULONFELEK.

Jubileum. — Aranyos-Mar6thon 1. é.
junius 23-an Unnepelték meg 1) r. Benko
Lajos, barsmegyei tiszti f6orvos 25 éves
doktori jubileumat. Dr. Benkd Lajos egyike
jelesebb honi rézsaszainknak s neve a R. U.
olvasoi el6tt mar ismeretes, de hogy kor-
nyezete altal mily oriasi tiszteletnek és ro-
konszenvnek o6rvend, mutatja ama témérdek
kitlintetés, melyben 25 éves jubileuma alkal-
maval a megye, a tarsadalom s a sajto része-
sitette. Eme Kkitlintetésekhez még egy igen
talaléan, mintegy svmbolice 6sszedllitott nagy
rozsakoszoru jarult, melyben a kerti rézsak
valamennyi csoportjat képvisel§ legszebb ro-

zsék kozé egy vadrozsaig is volt illesztve,
a nemesités jelképezésetl. A gydnyord ko-
szor( széles fehér atlasz szalagjan, nagy
aranybetiikkel e l6lirat allt: »Minden
rézsa udvodzli a huszondt év Un-

nepén« — Csak kedves kotelességiinket
rojuk le, midén e kivalé rozsasztarsunk
Unnepéhez mi is hozzajarulunk, szivbél

Ohajtvan neki rézsas egészséget, rozsas ked-
vet s élete rozsafajanak szakadatlanul, toké-
letesen és szabadon folyé dus rentontalasat
egész addig a hatarig, melyet a Magassag-
béli az ember élettartamaban a legvégs6nek
szabott Ki.



Rézsa szavazés. — A német rozsa-
kedvelok egyletének szakkozlonyca «R osen-
Zeitung» ez évi negyedik szamaban kozli
a mult évben altala felvetett kérdésekre
begyult szavazatok eredményét Osszesen a
kovetkez6 28 Kkérdés bocsattatott szavazas
ala: 1. Melyik az 6t legszebb sarga tlica-
r6zsa? 2. Melyik az &t legszebb fehér thea
rézsa? 3. Melyik az 06t legszebb sarga-
rézsaszinnel arnyalt thear6zsa? 4. Melyik az
Ot legszebb fehér-rézsaszinnel arnyalt thea-
rozsa? 5. Melyik az 0t legszebb piros és
sotétpiros theardzsa? fi. Mely tiz theardzsa
bir a legszebb alkattal és tartassal, szinkU-
I6nbség nélkul? 7. Mely tiz theardzsanak
van legjobb illata? 8. Melyik tiz theardzsa
legjobb a hajtatasra? 9. Mely tiz thear6zsa
bir legdisabb viragzattal? 10. Mely tiz thea-
rozsa a leghidegalébb? 11. Mely tiz thea-
rozsa legjobb az el6téli hajtatasra? 12
Mely tiz theardzsa legjobb a tavaszi hajta-
tasra? 13. Mely tiz remortans rozsa legjobb
az el6téli hajtatasra? 14. Mely tiz remontans
rézsa legjobb a tavaszi hajtatasra? 15. Mely
tiz remontans rézsa hoz dus 6szi viragzatot ?
Ifi. Mely tiz rézsa ajanlatos rovid novése
miatt alacsony csoportok képzésére, barmely
osztalybdl? 17. Melyik az 6t legszebb fehér
remontans rézsa? 18. Melyik a tiz legszebb
rézsaszin( remontans rézsa? 19. Melyik az
ot legszebb fehér-rézsaszinnel arnyalt re-
montans rézsa ? 20. Melyik a tiz legszebb
piros remontans ro6zsa? 21. Melyik a tiz
legszebb so6tétvorés remontans rézsa? 22
Melyik az o6t legszebb thcahybrid rézsa?
23. Melyik az 06t legszebb Bouibon-rézsa?
24. Melyik az 6t legszebb Noisctte-rézsa?
25. Melyik az 0Ot legszebb egyszer nyild
mohar6zsa ? 2fi. Melyik az &t legszebb t6bb-
szor nyil6 moha rézsa? 27. Melyik az 6t
legszebb csikds rézsa? 28. Melyik a tiz
legjobb kuszorézsa?

Oszintén meg kell vallanunk, hogy a
kérdések felvetése egyatalan nem volt sze-
rencsés, minthogy kevesebb kérdéssel a
gyakorlat szamara sokkal nagyobb ered-
ményt lehetett volna elérni. Mind értelme
van pl. a fi-ik kérdésnek? hiszen valamennyi
rkédés a rézsa szépsége korul forog, mcly-

| ben az alak s az alkotas mar eleve benn-
foglaltatnak. Masrészt nem taladlunk a 28
kérdés kozt a tenyésztés gyakorlatara vo-
natkozokat ; igy pl. teljesen hianyoznak az
edényképesség-, kerti- és szobaképesség,
napallésag-, arnyékképesség- s a korona-
képzd képességre vonatkozd kérdések, pedig
ezek sokkal fontosabb kertészeti problémak
mint az alakra és szinre, vagy az amugy is
individudlis «szépségre»  szoritkozott,
indokolatlanul apré részletekre osztott kér-
dések. A kérdések ily hianyos s egye Idain
feltevései rogtén elaruljgk a «zold asz-
talt» melynél targyaltattak. Nagy zavart
talalunk a 17-ik kérdés szavazolapjan is;
itt nem kevesebb, mint 0t legszebb feher
remontans rozsa kivantatik. A gyakorlati
rozsakertész j6l tudja, hogy ez id6 szerint
csak négy «fchér» tisztavéri remontans
rézsaval rendelkeziink, melyek szin-sorrend
ben igy kodvetkeznek: White Baroness,
Merveille de Lyon, Mabel Mor-
rison é Single White Perpetual,
a mi e négy rézsan kivil esik, az vagy
nem «fehér», vagy pedig nem tiszta re
montans, hogyan lehet tehat ott 0ot szépet
keresni, a hol tulajdonképen csak harom
van, mert az utébb felsorolt faj egyszer(
szirmd lévén, a szavazat aldl eleve kizart-
nak tekinthet6? Lnnék megfelel6leg a sza-
vazasi lajstrom csak ugy hemzseg a Noisette
hybrtdaktdl s egyébb, nem tiszta remontans
korcsfajoktol. Végre a kérdések ily félszeg
feltevésének réhatod fel, hogy a Bengal-
s a mulliflora-csoport csaknem tokéle-
tesen kiszorult, mig a Noisette- s
Bo tirbon-hybrid-csoportok hajtatd ké-
pességiiket nem érvényesithették. A 28 kér
dés szavazasi eredménye 230 rozsafaj lett,
melyek eredetiikre nézve kovetkezbleg osz-
lanak meg: Francziaorszagbhdl szarmazik
183 faj. Angolhonbdl 24 faj, Luxemburgbol
fi fa], Amerikabol 5 faj, Németorszaghdl 1
faj (sport), Belgiumbdl 1 faj, Svajczbol 1
faj, Japanbol 1 faj, ismeretlen orszagokbol
8 faj. Hazankra vonatkozélag e szavazasi
eredménynek kevés értéke van, mivel a leg
tobb szavazat németorszagi és ausztriai ro-
zsaszoktdl szarmazik, ezek pedig a mi ég-
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aljunktol nemileg mégis eltér6 viszonyok
kozt észlelték rozsaikat. Magyarorszaghdl e
szavazasban csupan Muhle Vilmos te-
mesvari mukertész vett részt.

»RUzsész.* — Az «Egyetértés»
egvik juniusi szama, lapunk megjelenését
kozolve, megutkozését fejezi ki a «r 6 zs asz»
kifejezés folott. No erre mar nem sok meg-
jegyezni valénk van, mert ha a napilapok
altal mar régen elfogadott hasonlé szarma-
zasu szavak, mint pl. borasz, tavirasz, banyasz,
jogasz, haladsz, vadasz, madarasz, kanasz,
ham.asz, gazdasz, utdsz, hidasz stb. eléggé
megalljak a helylket, miért ne alland meg
a «rozsasz» ? Hogy pedig e kifejezés nem-
csak eléggé helyes, de okvetlenil sziikséges
és massal nem potolhatd, a kovetkez6kben
indokoljuk: rézsasz az, ki a rézsaval
egyatalan rendszeresen foglalkozik, rézsa
kedvel 6, vagy r6zsabarat az, ki a
rozsaval mint élvezeti czikkel foglalkozik,
r6zsaterme 10 az. ki a rozsdkat egy-
szer(i szaporitas altal termeli, mig végre a
rozsatenyésztd a természet titkainak
kutatasaval s azok helyes imeretéve! uj fajok
létesitésén faradozik. Felemlithet6 még a
rézsaszoknak egy hasznos tagja a rozsa-
ismcrd is, ki f6képpen az egyes fajok
felismerésében bir nagy jartassdggal s ha
Ugyes, a rézsaszok kozt igen nagy jelent6-

séggel bir. Europaban jelenleg leghiresebb
rézsaismer6 Harms Ferencz Han burg-
ban. Ezek utdn az «Egyetértés» egészen

nyugodt lehet a «r6zsasz» kifejezés hal-

latara vagy lattara.

Kfiy elztllétt ihearozsn felfedezése. —
Craig amerikai rozsakedveld, C. Ramsden,
Morton et Cie. ezég Kkertjgben egy szép
thearézsat fedezett fel, melynek feketenyo-
matos abrdjat a The American Florist
kertészeti szaklap fiG-ik szama hozta. E ro6-
zsanak viragai nagyok, tejfelsargdk, a bels6é
szirmok alapja felé sotétebb sargaba olvadva,
mig a szegélyszirmok kulsé lapja néha ro-
zsaszin( kiilemet nyer. Craig azt hiszi, hogy
e faj méar annyira régi, miszerint eredeti
nevét megallapitani tébbé nem lehet s igy e

rozsat nagy tapintatossaggal Be 11e Incon-
nue, (szép ismeretlen) névvel latta el, hogy
ez altal senki hasonlé csalédasba ne ejtessék,
mint annak idejn a Mad. Ferdinand
Jamin-nel, melyet American Beauty
név alatt mint jeles Gjdonsagot dragan vettek.
A rozsa rovid leirasa utdn minden rdzsasz
a Marie van Houtte thear6zsara fog
gondolni s igy ezen amerikai felfedezés
legaldbb egyel6re nagyon gyanus illattal bir.

Gyep és utszél. — Farkokban és na-
gyobb viragos kertekben, hol a csoportok
és utak kozti teriileteket gyep tolti ki. a
kertészeknek folytonosan az utakba névd
gyep irtasaval kell faradniuk; ily helyeken
rendesen munkasokat latunk, kik az utnye-
sdvel vagy asdval folytonosan szabalyozzak
és irtjdk az Utba nov6é gyepet. Ott, hol az
ut és gyep kozt valamely szilard valasztofal,
pl. deszka vagy tégla alkalmaztatik, a gyep
nem bir az utakra kidszni, de a hol semmi-
féle valaszfal nincsen, — pedig ez a legszebb,
— ott azonnal belend az Utba. Igen kony-
nyen meg lehet a gyep tovandvését aka-
dalyozni, ha az éles vaseszkdzzel lepartolt
gyepszél parttdvébe, egy 8—10 cm. széles
s ugvanolyan mély csatornat huzunk, melyet
azutdn durvan atrostalt fa- vagy k&szén-
hamuval tdmunk ki. A tavaszszal igy elszi-
getelt gyepszél nem képes az Utra burja-
nozni, csupan arra kell ugyelniink, hogy
sebes es6zések e han.urétegct vastagabb
foldréteggel al ne hidaljak, minthogy ez
esetben a képz6dott foldrétegen a gyep
kdnnyen attorhet.

A legjobb ruzsatragyn. — Jdniusban, a
tdmeges rozsaviritds idejében, ugyancsak
serénykedni kell a kertészeknek az olléval,
hogy az elviritott rézsak lehullé szirmai
a talajt el ne éktelenitsék, vagy a szél altal
tova sodorva mashol ne képezzenek szeme-
tet. Az elviritott rozsak azutdn lemetszve
rendesen a szemétdombra kerllnek, holott
mint sajatlagor rdzsatragya értékesithet6k
lennének. Egy a lemetszend6 rozsak meny-
nyiségének megfeleld, kisebb nagyobb go-
dorbe, egy réteg rézsahulladék s erre egy



vékony réteg rostalt fold toltessék, mire
ismét rozsahulladék meg foldréteg kovetke-
zik, mig a g6dér meg nem telt. Az igy meg-
telt trdgyagodrot csupan a tulsagos beazastol
kell megévni Tavaszra a felszin, a hulladék
elrodhadésa folytdn lesulyed s most a feltél-
tés a rézsa clviritasakor Ujra kezdhetd. Két-
lilrom évi ismételt feltdltés utdn a godor
tartalmat néhanyszori felforgatds mellett még
egy évig rothadni hagyjuk, mire kész a tragya
a rozsat6é talajanak javitasara hasznalhato fel.
Hz a legjobb s egyszersmind legtermészete-
sebb rozsatragya.
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Sajtéhiba. — Lapunk a ll-ik évfolyamban
nyomdat cserélvén, nem csoda, hogy az els6
szdmba tobb apré sajtéhiba csuszott. Az értelmet
nem zavar6 apr6 sajtéhibdk, vagy betlicsuszasok,
az olvas6 altal azonnal Kkiigazithatok s igy na-
gyobb jelentéséggel nem birnak, azonban vala
mely rézsa nevénél, még oly jelentéktelen suj
tohibat sem szabad megtdlrni; ennélfogva mualt
szamunk 8-ik lapjan, az els6 oszlop !t-ik sora-
ban, a kovér betlikkel nyomott Heinrielle
sz6liol az elsé i bet(i térlendd, mivel e név fran

czidul helyesen Ilcnric 11 c-nek iratik.

Ul ROZSAFAJOK.

Mart. .losrpli Gotlirr.

Thca. — J. I'ernet fils-Duchecr.
Nagy, telt, szép szabalyos alkattal és jo
tartassal; chinai roézsaszin(i, kozepén kai min.
keverve és arnyalva rezes sargaval ; néha liaj-

nalsarga vagy rézsaszinl; —
uj szinezet. NOvése erds, de nem hossz( ; a s(rl
fiatal lombozat pirosas, kés6bben fényl6 sotét-
zold. lgen duas és j6l megujuld, tobbnyire csok-
ros virdgzata. A Marie Détray szarmazéka.
Szines &brajat a Journal des Itoses ez évi
janiusi szama hozta.

igen valtozékony

Mart. Pliilénioit Cocliet.
Thea. — S. Coehet

Kozépnagy vagy nagy; telt, csészealaku,
bellll kissé zilalts kuls6 szirmai arénylag terje-
delmesek. Igen vilagos rézsaszind, kivid néha
fehér foltokkal tark&zott, mig teljesen felnyilva
fakérézsaszinii; alapjaban igen vilagos rézsaszind,
fakéval foltozva, kékes-violaszinii arnyékolattal.
mely a csucsok felé élénkebb. Az egyesével allé
nagyobb bimbdk testsziniek, néha a szirmok
csucsan karmin-rézsaszinnel elarasztva. lgen er6s
novésli, csaknem egyenes-sudaras piros hajtasok-
kal. Lombozata kodzépnagysagu, ragyogé zold,
alul tartésan pirosbarnas £ levélbél all. E rézsa
csinosabb alakd s miként anyja a 8ilphidc,
igen kellemes illattal bir s e mellett igen héla-
datosan virit.

Priucesst tit* Sagau.
T hea. F. Donbreil.

Kozépnagy virdga egyesen alld, hosszu
kocsdnyon egyenes merev tartassal; csészealaku,

szirmai szépen zsindelyzettek. Barsonyos Kkar
minpiros, sotét biborvordssel arnyékolva, ama-
rantszinl tukoérrel. Kulondsen kivalik hossza bim-
béja s gyonyor( sotétpiros, a Louis van lloutte
remontans r6zsahoz hasonld szine &ltal. NOvése
hatalmas, de nem hosszU, vessz8i szamos pirosas
igen erds és visszahajlott tliskékkel vannak fegy
verezve. Hajtafasi kisérletek e rézsaval igen jol
sikertiltek s igy hihet6leg szép jov6 elé néz.
Mér eddig is négy kitiintetésben részesilt.

Miié. Marit* Drivon.
Bourb. — Jos. Schwartz

Ko6zépnagy, igen telt, szépen alkotott, széles
lekerekitett szirmokkal, melyek a kozépen fel-
mered6k, pontozottak s csikésak. Szinc az élénk
l6zsaszin s baraezkvirdg-szin kozt valtozik, kar-
minual és lilar6zsaszinnel pontozva. NOvése erés,
lombozata élénkzodld, 3—5 elfordult, ferdén allo
levéllel. Az Apollinc régi bourbonrézsa iva-

déka, dusan és szakadatlanul nyilik.

Docteur Pasteur.
Thca-hybr. Moreau-Robert,

Nagy, telt, gémbalaku, koénnyen felnyild,
bimbéi j61 megnyultak. Karmin rézsaszind, ribizli-
pirossal arnyékolva. Dusan viragzik s jél remon-
tal. NOvése er@s, szép sotétzold lombozattal.

Chevreul.
Cent. musc. — Moreau-Robert.
Igen nagy, telt, zsindelyzett, mintaszer(i

rézsa; élénk selj'ines rézsaszind, bugaban virité.
Remontans jelleggel bir, igen erés novésd, sotét-
z0ld lombozattal. Vessz6i szamtalan, igen hegyes
tovissel vannak fegyverezve.
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L’ Abondance.

NGis. — Moreau - Kobért.

Virdga kozépnagy, igen szép alakkal ; tisz-
tafehér, teljesen felnyitva rézsaszinbe megy Aat.
50 —100 viragbdl all6 csokorban szakadatlanul
viragzik. lgen er@s, félkasz6 novési, fénylé lom-
bozattal. A leirds szerint e faj hihet6leg a
miilliflora -csoporthoz tartozik.

RegifrniiKsrat Stockert.
Kein. Soupert-Notting.

Nagy, telt, szépen tet6zetesen zsindelyzetf,
kitind tartassal j tiszta ezustos selymes rézsaszind,
a szirmok ceiicsszegélye néha karminnal elfutédva.
Nyeretett a I) upuy J ainin remontans r6zsa-
rél, melynek bibéi a Mail. de Sévigné bour-
bonr6zsa himporaval termékeny ittettek.

IRODALM

Rapport sur le eachage des rosiers.
iireffés a oeil donnaul. Journ. des Kosos
ei-ik szdmaba.i.) A diaion sur-sa»ne-i kerlészegy-
let jelentése az alvd rbézsaszemeknek egy taka-
rasmaédjarél. melyet (»népet ehaloni kertész
lainpativegekkel gyakorol. Az egész kodzlemény-
nek alig van rézsaszati értéke, minthogy a ha-
rangalaku lainpaerny6k dragak s torékenységik
miatt takaras! czélokra alkalmatlanok. — A szer-
keszté egy kis utéiratban fel is emliti e modszer
tomeges alkalmazéasanak lehetetlenségét. A
bizottsag egyik tagja I*oux, a szemle alkalma-
val az alv6é szemet hordozé alanynak egy, névére
altal alkalmazott takardsmaédjat ismertette; Bal-
loy asszonysag kés6 Oszszel a szem megtapadasa
utan az ulanyokal kidsatja s egy godorbe szé
rosan egymas mellé fektetve folddel takartatja
be. A kovetkez6 tavaszszal ez alanyok igen koran
elUltettetnek s fejlédésiikben 8 napnal tovabb
nem maradnak vissza a tobbitdl. Minden esetre
jobb és olcs6bb takardsi méd mint (iuépet-é.

A német roézsaszati folydiratok hanyat
ldsa. — A Schultheis testvérek tulajdonat képzd
s Ernst Metz A&ltal szerkesztett Deutsche
Kosen Zeitung, f. év majus havaban meg-
szlint létezni. Okot a lap megsz(inésére a kiadd
és szerkeszt§ kozti ineghasonlas szolgaltatott s
ezzel isinél be van bizonyitva, hogy ily szubli
miaabb sajatlagos kertészeti targygyal foglalkozé
folydirat csak oly egyén kezében virulhat, ki
véallalatat nem haszonlesésb6l, banem magaszto-
said!, leginkdbb nemzeti irodalmi czél szempont-
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Prince Charles d’ Aremberg.
Kern. — Soupert-Notting.

Igen nagy, telt, punkdsdir6zsa alaku ; sely-
mes kannin-rézsaszint, ezustos tukodrrel, koézepén
élénk rézsaszind, rendkivil illatos. Novése er6s,
diszes bokorral. Ugyanazon keresztezésb6l szar

mazik mint a Uegierungsrat Stockerl
Morphée.
Kcin — 1los. Schwart z

Kézépnagy, néha nagy, gombalaku ; élénk
barsonyos karminpiros. sotét biborpirossal fol
tozva; a szirmok hats6 lapja sotét rézsaszinG;
igen illatos. NoOvése er6s, vilagos-zéld lombozat-
tal. Viragzata iUs és szabadon megujulé.

1 SZEMLE.

=

jabol alapitja. Ott van pl. Scipion Cochet Jour
nal des Kose s-c; e lapot egyetlen egyén,
sajat szakallara alapitotta s most Eurdpaban a
legelterjedtebb rézséaszati szakkozlony, pedig e
lapnak meginditdsa minden vérmesebb remények
kizardsaval, inkdbb csak passzi6bol tortént. Az
alapito ezt ina is j6l felfogja s nem engedi magat
a ,francain rézsaegylet”“ vajidé megalakulasanak
karjai kozé vetni s lapja fennélldsanak ez leg-
jobb biztositéka; az UGgynevezett ,szerkeszt6ségi
bizottsdgok*“ rendesen emlékeztetnek a sok sza
kécsra, kik elHOzzék a levest. Ugyanez okbdl
nagyon fél6, hogy a német roézsakedvel6k egy-
letének szakkozlonye a ,,Kosén Zeitung*, az egylet
kebelében immar dulé egyenetlenség folytan ha-
sonlé sorsra fog jutni, mit a lapnak utébbi id6-
ben beallt hanyatlasdbdl fajdalommal lehet ko-
vetkeztetni.

llekild6tt koényr. — Die Kafer.
Beschreib ung der in Deutschbl and,
Oesterreich Ungarn und der Schweiz

vorkominenden Coleopteren. — lrta
Alexander Bau, kiadja a Creutz féle kiad6uzlet
Magdeburgban. — 482 lapra terjed6 munka,

144 bogarabraval. — E mid masodik kotetét
képezi egy nagyobb rovaraszati vallalatnak, mely
a rovarok minden rendjét targyalja. -- A rézsasz-
nak a rovarokkal folytonosan érintkeznie kell s
igy az egész mli beszerzése, uolia az kivaléan a
gy(jték érdekeit képviseli, mint kommentar ajanl
hat6. — Ara ti marka, —3 frt 72 krral s min
den koényvarusnal megrendelhet6.
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